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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergriunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!



ALL IN ONE (AIO

Horizontal Sei t L stem horizontal lifeline

em

_beidseitige Begehbarkeit des Seilsystems ohne um- oder aushangen

_optimale Befestigungsmaoglichkeiten auf verschie

_einfach zu Uberprifen

denen Untergrinden

_verminderter Seildurchhang aufgrund konstanter Federvorspannung

_Montage ohne Spezialwerkzeug

_Aufbau als Gebaudeblitzschutz moglich - Priafung nach EN 62305 (Klasse 1-4)

_gepriuft nach EN 795

%
7 AIO STA-10
BEF 401-10
AID SZH-10

AID EB-12
AIO ENDS-10

AIO STA-12
BEF 107
AIO EDLE-19

AlIO STA-10

BEF 201
AIO EDLE-11

AIO VARIO-20
AIO SZH-10

AIO SAND-10
AIO EDLE-10

AIO (ALL IN ONE)

AIO VARIO-40
AIO EB-10
AIO ENDS-10

de

Aufgrund verschiedener Komponenten gewahrleistet das

AlO Seilsystem eine optimale Anpassung an die Dach- oder
Fassadenstruktur. Unsere Produkte werden zusatzlich zur
Europanorm EN 7895 auf den jeweiligen Untergrdnden statisch
und dynamisch baumustergepruft!

AIO SAND-1
AID SZH-10

AIO SYST-04
SzH
AID SZH-10

AlIO SYST-01
AIO EB-10
AIO ENDS-10
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Zusatzlich zur Europanorm EN 785 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 81) auf den jeweiligen Untergriunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!



_optimale Uberprifbarkeit durch Sichtfenster und Fallindikatorklemme

_kein Seildurchhang durch konstante Federvorspannung

_reduziert die Krafteinleitung

_ohne Verpressung - ohne Klemmung

_Aufbau als Gebaudeblitzschutz madglich - Priafung nach EN 62305 (Klasse 1-4)
_gepruft nach EN 795

optimal ease of inspection due to transparent panel and fall indicating clamp

no slack in the cable due to constant spring preload

_reduces the load transmission

_no pressing - no clamping

_possible to incorporate into lightning protection - tested in accordance with EN 62305 (class 1-4)

_tested in accordance with EN 795

AlIO ENDS-10

de

Innovatives Endschloss als Hauptelement fur Innotech Seil-
systeme.

en

innovative end lock as a main component for Innotech lifeline

. . EB-10 EB-11
systems.

AlO EB-10 /-11 /-12 /-13 /-14 /-15

de

Endbefestigung fur das Innotech Endschloss, zum Abspannen
fur Innotech Seilsysteme.

EB-10/EB-15: Montage auf STA, FALZ, VARIO, SAND, SYST
EB-11: fUr Fassade

EB-12: fur Fassade (80°)

EB-13: Zum Abspannen zweier Endschldsser im Winkel von S0°
EB-14: Zum Abspannen zweier Endschldsser an einem
Zwischenpunkt im Seilsystem, frei schwenkbar.

en

End fastening for the Innotech end lock, for the anchorage of
Innotech lifeline systems.

EB-10/EB-15: Installation on STA, FALZ, VARIO, SAND,SYST
EB-11: for facades

EB-12: for facades (90°)

EB-13: for fixing two end locks at a 90° angle
EB-14: for fixing two end locks at an intermediate point in
the lifeline system, rotates freely.
EB-14 EB-15
W Beton /// concrete N Holz /// wood J\ Trapezblech /// trapezoidal sheet I Stahlkonstruktion /// stee www.innotech.at 15
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icher S eiter travelling

AlO GLEIT

_zum Uberfahren der Durchlaufelemente fiir Innotech Seilsysteme
_beidseitige Begehbarkeit ohne um- oder aushangen

_an jeder Stelle montier- und abnehmbar (GLEIT-10)

_gepriuft nach EN 795

AIO GLEIT-10 /-13

de
Beweglicher Seilgleiter fUr Innotech Horizontal Seilsysteme,

Uberfahrt Seilzwischenhalter und Kurven.
GLEIT-10: an jeder Stelle montier- und abnehmbar
GLEIT-13: fix montiert - nicht abnehmbar

AIO GLEIT-11 /-12

de

GLEIT-11: Rollen Seilgleiter fur Uberkopf Seilsysteme,
Uberfahrt Seilzwischenhalter - nicht kurventauglich, nicht ab-
nehmbar.

GLEIT-12: Rollen Kurvenseilgleiter fur Uberkopf Seilsysteme,
Uberfahrt Seilzwischenhalter und Kurven, nicht abnehmbar.

GLEIT-11
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AlO EDLE

Eckdurchlaufelement unit

_zur Gestaltung optimaler Seilverlaufe
_mit Seilgleiter GUberfahrbar

_gepriuft nach EN 795

AIO EDLE-10 /-11 /-12 /-13 /-19

de

EDLE-10: Uberfahrbar an Innen-, AuBen-, und Uberkopfeck-
ausbildungen (80°).

EDLE-11: zum Aufbau von komplizierten Eckausbildungen
(45° - fur 90° Eckumlauf sind 2 Stuck notwendig).
EDLE-12: Fassadenanbindung mit Zweilochbefestigung, uber-
fahrbar an Innen- und Uberkopfeckausbildungen (90°).
EDLE-13: Fassadenanbindung mit Einlochbefestigung (80°)
(bei Verwendung als AulBenecke eingeschrankter Funktions-
bereich).

EDLE-19: variabler Eckeinstellbereich von 0O° bis max. 45°
(2 x 22,5°) zur optimalen Einstellung der Seilfuhrung.

AIO EDLE-10

AIO EDLE-11

AIO EDLE-12

AIO EDLE-13

bis 22,5°

AIO EDLE-19
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 81) auf den jeweiligen Untergrdnden statisch und dynamisch baumustergeprdft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
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AlIO SZ

= A [=1al=Talat=1k-1=1n intermec

_Zwischenpunkt fur ldngere Seilsysteme bei geradem Seilverlauf
_beidseitige Begehbarkeit ohne um- oder aushangen (frei beweglich bis zu 220°)
_mit Seilgleiter leicht Uberfahrbar

_geprift nach EN 795

220°

AlIO SZH-10 /-11

de

220° Funktionsbereich - beidseitige Begehbarkeit des Seilsystems
ohne um- oder aushangen.

AlIO SZH-10: Montage auf STA, FALZ, VARIO, SAND,

SYST, STX

AlIO SZH-11: Montage auf Fassade

SZH-11
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(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisc E imus gepruft!
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LIFELINE KIT

Horizontal Se cherun

_vormontiertes Horizontal Seilsystem

_integrierter Shockabsorber sowie konstante Federvorspannung

_kompatibel mit allen AIO Komponenten
_einfach zu Uberprifen
_gepriuft nach EN 795

AIO EDLE-14

LIFELINE KIT

de

Fur fast alle Anwendungsbereiche wie z.B: Industrie, Dach
und Fassade geeignet und mit allen Innotech Komponenten
kompatibel. Durch die Kombination aus Federvorspannung und
Shockabsorbern reduzieren sich bei fachgerechter Montage
im Sturzfall die Krafte in den End- und Eckpunkten auf

max. 10 kN. In verschiedenen Langen erhaltlich.

LIFELINE KIT-SZH

LIFELINE KIT-ENDS

23
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TEMP

Mobiles erur

_mobiles Seilsystem

_ideal far den Stahl-, Fassaden-, Hallen- oder Brickenbau, etc.
_einfache und schnelle Montage

_Endschloss mit integriertem Shockabsorber

_gebremste Seiltrommel mit bis zu 150 m Edelstahlseil
_gepriuft nach EN 795

TEMP ENDS-10

TEMP SZH-10

TEMP

de

Mobiles Horizontal Seilsystem das individuell den verschie-
denen Grundstrukturen angepasst werden kann. Das System
wird mit Zurrgurten auf z.B.: Stahl- oder Betontrager befe-
stigt und ist schnell und einfach montier- bzw. demontierbar.

TEMP HASPEL

25
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisch und dynamisch baumustergeprdft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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VERT

Vertikal Sei

_einfache und schnelle Montage durch vormontierte Elemente

_Systemkontrolle beim Einstieg maglich

_geringe Krafteinleitung in die Endbefestigung durch integrierten Shockabsorber
_zusatzliche Sicherung an der Grundkonstruktion

_universelle Klemmung fiur verschiedene Sprossentypen

_gepriuft nach EN 353-1 + CNB/P/11.073

_VERT GLEIT-10 zusatzlich geprift nach EN 795 C

laal
129

VERT GLEIT-10

de
Vertikalseilgleiter - an jeder Stelle im Seilsystem an- und
abnehmbar.

VERT ENDS-11

de
Vertikalendschloss mit integriertem Shockabsorber fur eine

reduzierte Krafteinleitung.

VERT GLEIT-10

VERT SZH-12

de
Seilzwischenhalter zum Fixieren der Seilstrecke, fur

verschiedene Leitertypen geeignet.

VERT SZH-12 VERT ENDS-11

27
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TAURU

_NEUHEIT: Speed-control

_3 verschiedene kugelgelagerte Gleitertypen: Horizontal-, Vertikal- und Allroundgleiter
_Allroundgleiter arretiert in alle Richtungen, GUberfahrt Kurven/Bégen horizontal sowie vertikal
_groBer Befestigungsabstand der Schiene maoglich

_gepruft nach EN 353-1 + CNB/P/11.073 + EN 795

TAURUS
RAIL-20

ZTAURUS TAURUS
RAIL-10 BEF-30 mit
STA-10

TAURUS
RAIL-30

TAURUS
EA-11
TAURUS
Z VvB-10
1A
TAURUS
TAURUS RAIL-40
BEF-90
d, TAURUS
Z! X RAIL-10
N TAURUS
= BEF-10 /
] od.-20

TAURUS GLEIT H-11 / V-20 / A-30

de

Vertikal- und Allroundgleiter sind mit einer automatischen Ver-
zbgerungseinheit versehen, welche bei definierter Geschwin-
digkeit im Sturzfall auslost. Durch die Anwendung geschlos-
sener Kugellager, entfallt die Wartung der Schienengleiter.

TAURUS GLEIT Vv-20

29
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisch und dynamisch baumustergeprdft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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EAP STABIL / AIO STA

_Anschlagpunkt oder Komponente fir Innotech Seil- und Schienensysteme

_geringe Krafteinleitung durch plastische Verformbarkeit bei hoher Grundstabilitat
_optimal als End- und Eckpunkt fir Seilsysteme

_in Verbindung mit EAP ABP-10-30 zum Abseilen geeignet

(System fur seilunterstitztes Arbeiten)

_gepruft nach EN 795

anchor point or component for Innotech lifeline systems and rail systems
low power inlet due to plastic deformability with high base stability
_optimal as an end or corner point for lifeline systems

_in combination with EAP ABP-10-30 suitable for descending works

(system for rope access work)

_tested in accordance with EN 795

EAP STABIL-10 /-15, AIO STA-10 ENNI

de

Standardstlutze fur Beton, Holz, Trapezblech-Tragschale,
Stahlkonstruktion, etc. GrundplattengroBe: 150 x 150 mm
Stutzenhodhen: 300/ 400/ 500/600 mm, B 48 mm

en

Standard post for concrete, wood, trapezoidal support sheet,
steel construction, etc. Base plate size: 150 x 150 mm AIO STA-10 EAP STABIL-15
Post heights: 300 / 400 /7 500 7 800 mm, 48 mm

AIO STA-11 ENNXI

de

Steildachstutze als Komponente fur Innotech Seilsysteme
oder Anschlagpunkt auf Steildacher.

Grundplattengrofe: 150 x 150 mm

Stutzenhdhen: 340 / 470 mm, @ 48 mm

en

Post for steep roof as component for Innotech lifeline

ems or anchor point.
Base plate size: 150 x 150 mm

Post heights: 340 / 470 mm, 48 mm ° ©
< =)

AlID STA-11

AlIO STA-12 I

de

Standardstltze fur Beton, Beton-Hohldiele, Stahl-
konstruktion. GrundplattengroBe: 300 x 300 mm
Stutzenhdhen: 300/ 400 /500 /600 /700 /800 mm, @ 48 mm

©
en
Standard post for concrete, hollow concrete slab, steel
construction. Base plate size: 300 x 300 mm
Post heights: 300 / 400 / 500 / 800 / 700 / 800 mm, 48 mm
AIO STA-16 L. -
de o
Seitenstlutze fur Beton (Fassade), Stahlkonstruktion. =
Stutzenhodhen: 200 /7 500 mm, @ 48 mm

AIO STA-12 AIO STA-16

en
Side post for concrete (facade), steel structure
Post heights: 200 /7 500 mm, 48 mm
W Beton /// concrete N Holz /// wood J\ Trapezblech /// trapezoidal sheet I Stahlkonstruktion /// stee www.innotech.at 33
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Zusatzlich r Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergriunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!




EAP / AIO STX-10

Komponente fur Seil- und hier € = component for lifeline

_Anschlagpunkt oder Komponente fur Innotech Seil- und Schienensysteme
_max. Krafteinleitung 18 kN
_kein Eingriff in die Bauphysik - Wiederverschluss der Dampfsperre ist

sichergestellt; keine jabgesoffenen” Decken!

_geprift nach EN795 + DIBt Standards und Mehrpersonenzusatz
CEN/TS 16415

EAP / AIO STX-10 N

de

Einfache Montage durch den Dachaufbau - kein grolflachiges
Aufdecken des bestehenden Daches.

Starke der Isolierung 100 - 250 mm

Materialstarke Trapezblech (ohne Beschichtung):

mind. 0,75 mm (Stahl)

EAP STX-10

AlIO STX-10

35
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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EAP GUADRAT-‘ID /-1 1

Sicherunc Utze mit be glicher Anschlagose

_far Beton, Betonhohldiele, Holz und Holz-Sandwichbauweise,
Trapezblech-Tragschale und Stahlkonstruktion

_geringe Krafteinleitung durch plastische Verformbarkeit
_Entlastung der SchweiBnaht durch Verstarkungshiilse
_gepriuft nach EN 795

EAP GQUAD-10 ENNANX

de

Edelstahlstutze fur Beton, Holz, Trapezblech-Tragschale und
Stahlkonstruktion.

GrundplattengroBe: 150 x 150 mm

Stutzenhohen: 300 7/ 400 /7 500/ 800 mm, & 168 mm

EAP QUAD-11 H N

de

Edelstahlstlitze fur Beton-Hohldiele und Holz-Sandwich-
bauweise.

GrundplattengroBe: 235 x 235 mm

Stutzenhohen: 300 7/ 400 /7 500/ 800 mm, @ 168 mm

37
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EAP GUADRAT- 12

Sicherun Utze mit b licher AN hla e standard g

_far Trapezblech-Tragschale Gber 100 mm Sickenhéhe
_geringe Krafteinleitung durch plastische Verformbarkeit
_hohe Stabilitat durch Spezialkonstruktion

_schnelle Montage durch Bohrbefestiger

_gepriuft nach EN 795

EAP QUAD-12 N

de

Edelstahlstlitze fur Trapezblech-Tragschale ab 100 mm
Sickenhdhe.

GrundplattengroBe: 380 x 400 mm

Stutzenhdhe: 300 /7 400 /7 500 / 800 mm, B 168 mm

39
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Zusatzlich zur Europanorm EN 785 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets

(siehe Seite 80 81) auf den jeweiligen Untergrdnden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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EAP GUAD RAT- 13

Sicherunc e mit b

_far Beton und Trapezblech-Tragschale

_geringe Krafteinleitung durch plastische Verformbarkeit
_Entlastung der SchweiBnaht durch Verstarkungshilse
_schnelle Montage durch Bohrbefestiger

_gepriuft nach EN 795

EAP QUAD-13 H N

de

Edelstahlstutze fur Beton und Trapezblech-Tragschale.

GrundplattengroBBe: 212 x 212 mm

Stutzenhodhe: 300 / 400 7 500 /7 800 mm, @ 168 mm 5°
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergriunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!




EAP PO

Sicherunc tltze mit b

_fuar Holz und Beton

_Kontrolle mittels Drehmoment jederzeit moéglich (EAP POINT-12)
_geringe Krafteinleitung durch plastische Verformbarkeit
_schnelle und einfache Montage

_geprift nach DIBt Standards (EAP POINT-13)

EAP POINT-11 N

de

Edelstahlstutze fur Holz (Schraubmontage mit integrierter
Bruchlastsicherung aus Edelstahlseil).

Stutzenhdhe: 300 /7 400 / 500 / 800 mm, B 18 mm

EAP POINT-12 |

de

Edelstahlstutze fur Beton - ideal fur wiederkehrende Uber-
prufung. Nach der Montage ist jederzeit die Kontrolle des
Drehmomentes maoglich.

Stutzenhodhe: 300/ 400/ 500/600 mm, & 18 mm

EAP POINT-13 |

de
Edelstahlstltze fur Beton - Klebemontage.
Stutzenhdhe: 300 /7 400 /7 500 / 800 mm, B 168 mm

g

POINT-11

.

POINT-12

POINT-13
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EAP / AIO SYST

_fur Stehfalz- und Industriemetalldacher

_Anschlagpunkt oder Komponente fur Innotech Seilsysteme
_einfache Montage durch vormontierte Elemente

_kann auch auf Schiebehafter montiert werden (SYST-01)
_dachdurchdringungsfreie Montage (vermeidet Kaltebricken)
_jederzeit nachristbar

_gepriuft nach DIBt Standard (AIO SYST-20)

for standing seam and industrial metal roofs

anchor point or component for Innotech lifeline systems _ﬁ‘ 5
_preassembled elements allow fast assembly

_can also be installed on sliding clamps (SYST-01)

_installed without roof perforation (avoids thermal bridges)

_can by expanded / replaced at any time

tested in accordance with DIBt standard (AIO SYST-20)

EAP / AIO SYST / AIO SYST SZH / -20 N

EAP SYST-01
de

SYST: Falzklemmme als Anschlagpunkt oder Seilsystem-
komponente auf Stehfalz-, Industriemetall-, Alu-, Titanzink-
und Stahldacher (Blechstarke mind. 0,5 mm).
Profilbreiten: 305 bis 610 mm.

AlO SYST-20: Als Seilsystemkomponente auf Trapezblech
Deckschale, Befestigung mit Nieten fur Aluminium/Stahl
(Blechstarke ohne Beschichtung: mind. 0,5 mm),
Profilbreiten: 475 - 8985 mm.

Mittels SchiebefUhrung ist eine optimale Anpassung an die
Profilbreite moglich. Grundplatte und Klemmen sind aus
korrosionsbestandigem Aluminium.

AlIO SYST-01/ AIO-SYST-20: Eck- oder Endpunkt fur
Innotech Seilsysteme

AlIO SYST SZH: Seilzwischenhalter fur Innotech Seilsysteme
AlIO SYST SZH-20: Seilzwischenhalter fur Innotech Seil-
systeme. Seilabstand zur Trapezblech-Hochsicke betragt
ca. 200 mm

AlIO SYST-01-SZH
en

AlID SYST: Seam clamp as anchor point or lifeline system
component on standing seam, industrial metal, aluminium,
titanium zinc, and steel roofs (sheet thickness min. 0.5 mm)
Profile widths: 305 to 610 mm.

AlO SYST-20: As a cable system component on trapezoidal

cover sheet, fastening with rivets for aluminium/steel (sheet

metal thickness without coating: at least 0.5 mm), profile
widths 475 - 895 mm. AIO SYST-20
Optimally adaptable to the profile width due to sliding screw

placement. Base plate and clamps are made of corrosion proof
aluminium.

AlIO SYST-01 / AIO SYST-20: End or corner point for
Innotech cable systems

AlIO SYST SZH: Intermediate bracket for Innotech lifeline
systems

AlIO SYST SZH-20: Intermediate bracket for Innotech lifeline
systems. Cable distance to raised bead of corrugated sheeting

is 200 mm AIO SYST-20-SZH
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and dynamically with the fastening set (see p




EAP / AIO FALZ

=hfalzklemme standing n clamp

_far Stehfalzdacher aus Kupfer

_Anschlagpunkt oder Komponente filir Innotech Seilsysteme
_dachdurchdringungsfrei (vermeidet Kaltebricken)
_spannungsfreie Montage durch variablen Verstellbereich
_jederzeit nachrustbar

_gepriuft nach EN 795

EAP FALZ-15

de
Falzklemme als Anschlagpunkt fur Stehfalzdéacher (Blechstarke
mind. O,8 mm). Profilbreite: 3680 - 790 mm

EAP FALZ-15

AlIO FALZ-25 /-45 AIO FALZ-25

de

Falzklemme als Seilsystemkomponente fur Stehfalzdacher
(Blechstarke mind. O,8 mm). Profilbreite: 3680 - 790 mm
AlO FALZ-25: Seilzwischenhalter fur Innotech Seilsysteme
AlO FALZ-45: Eck- oder Endpunkt fur Innotech Seilsysteme

AIO FALZ-45
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EAP / AIO SAND

igung trapezoidal covering

_far Stahl- und Aluminium Trapezblech-Deckschalen
_Anschlagpunkt oder Komponente filir Innotech Seilsysteme
_schnelle Montage durch Bohrbefestiger / Nieten
_vielseitige Montagemdglichkeiten durch mehrere Lochreihen
_jederzeit nachrustbar

_gepriuft nach EN 795

EAP / AIO SAND-10 N

de
Trapezblech-Deckschalen Befestigung fur Stahl (Blechstarke
mind. 0,8 mm). GrundplattengrédBe: 360 x 415 mm

EAP SAND-10

EAP / AIO SAND-11 N

de
Trapezblech-Deckschalen Befestigung fur Stahl (Blechstarke
mind. 0,8 mm). GrundplattengréBe: 430 x 388 mm

EAP SAND-11

EAP / AIO SAND-12 AN

de

Trapezblech-Deckschalen Befestigung mit Nieten fur
Aluminium (Blechstarke mind. 0,5 mm), Stahl (Blechstarke
mind. 0,4 mm). GrundplattengrdBe: 360 x 415 mm

EAP SAND-12
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!




EAP / AIO VARIO

_fuar Flachdacher mit Attika

_Anschlagpunkt oder Komponente fir Innotech Seil- und Schienensysteme
_auflastgehalten, befillbar mit Beton oder Betonplatten
_dachdurchdringungsfreie Montage (vermeidet Kaltebricken)

_jederzeit nachristbar

_gepruft nach EN 795

for flat roofs with parapet

anchor point or component for Innotech lifeline systems and rail systems
_deadweight, can be filled with concrete or concrete slabs

_installation without roof perforation (avoids thermal bridges)

_can be expanded / replaced at any time

_tested in accordance with EN 795

EAP VARIO-10

de

Auflastgehaltener Anschlagpunkt fur Flachdacher mit Attika
bis 3° Neigung. (Verpackungseinheit ohne Beton oder Beton-
platten!) MaBe: 1875 x 1875 mm, Endgewicht ca. 350 kg

en EAP VARIO-10
Deadweight anchor for flat roofs with parapet and up to 3°
incline. (Concrete or concrete slabs not included in shipment!)

Dimensions: 1875 x 1875 mm, final weight approx. 350 kg

AIO VARIO-20 /-40

de

Auflastgehaltene Innotech Seilsystem Komponenten fur Flach-
dacher mit Attika bis 3° Neigung. (Verpackungseinheit ohne
Beton- oder Betonplatten!)

VARIO-20: Seilzwischenhalter fur Innotech Seilsysteme AIO VARIO-20
MaBe: 586 x 1830 mm, Endgewicht ca. 180 kg
VARIO-40: End- und Eckpunkt fur das AIO Horizontal Seil-
sicherungssystem.

MaBe: 1875 x 1875 mm, Endgewicht ca. 350 kg

en

Deadweight Innotech lifeline system components for flat roofs
with parapet and up to 3° incline (Concrete or concrete slabs
not included in shipment!)

VARIO-20: Intermediate bracket for Innotech lifeline systems
Dimensions: 586 x 16830 mm, final weight approx. 180 kg
VARIO-40: End- or corner point for the AIO horizontal lifeline
system. Dimensions: 1875 x 16875 mm, final weight approx.

350 kg

AIO VARIO-40

[0)
0]
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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EAP LOCK

An [ yunkt or point

_far Beton, Holz und Stahlkonstruktion

_abnehmbarer Anschlagpunkt mit beweglicher Anschlagése
_optimierte Sicherheitsverriegelung

_architektonisch unauffallig (Abdeckkappe)

_zum Einkleben oder Durchschrauben

_gepriuft nach EN 795

EAP LOCK-13

EAP LOCK-11 /-12 /-13 HNX

de

LOCK-11: Aufnahmehtlse fur abnehmbaren Anschlagpunkt
mit Innengewinde fur Auszugsprudfung.

Gewindelange: 100/ 150 /7 200 7 300 7 400 /1 500 mm
LOCK-12: Abdeckkappe

LOCK-13: Abnehmbarer Anschlagpunkt mit Sicherheits-
verriegelung.

W
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EAP LOCK-11
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EAP SPAR / ABP

hlagpunkt point

_far Beton, Holz und Stahlkonstruktion
_zur Sicherung von Zugangen wie Dachzustieg, etc.
_zum Abseilen geeignet (System flir seilunterstiitztes Arbeiten)

_gepriuft nach EN 795

EAP SPAR-10-25

de
Anschlagose fur Innotech Komponenten, Ersatzdose

SPAR-10-25

EAP SPAR-11-50 I

de
Anschlagpunkt fur Stahlkonstruktion.
Nutzbare Gewindelange: 50 mm

SPAR-11-50

EAP SPAR-11-125 u

de

Anschlagpunkt fur Beton. Gewindelange: 125 mm SPAR-11-125

EAP SPAR-11-200 /-500 B NI

de
Anschlagpunkt fur Beton, Holz und Stahlkonstruktion.
Gewindelangen: 200 / 300 /7 400 /7 500 mm

SPAR-11-200 /-500

EAP ABP-10-30

de
Abseilose (System fur seilunterstltztes Arbeiten)

EAP ABP 10-30
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!




EAP SLING

Anschlagpunkt fur Steildacher steep roof sling

_einfache Montage durch vormontierte Elemente
_optimal fir denkmalgeschitzte Gebaude
_architektonisch unauffallig

_gepriuft nach EN 795

EAP SLING-10 N

de
Edelstahl-Seilschlinge fur Holz. Lange: 400 mm, @ 5 mm
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergriunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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SDH / DA

Sicherheitsdachhaken €

_far Steildacher

_geringes Gewicht und architektonisch unauffallig
_zum Einhangen einer Dachauflegeleiter

_fir verschiedene Dachaufbauten

_veranderte die Europanorm (DAS-01)
_entspricht der neuen Bauproduktenrichtlinie

_gepruft nach EN 795, nach EN 517 B: 2006 (auch in -y Richtung)

SDH-02 N

de

Sicherheitsdachhaken fur Holzuntergrund aus verzinktem
Stahl (fur Aufsparrendammung geeignet). In verschiedenen
Farbausfuhrungen erhaltlich.

DAS-01 N

de

Sicherheitsdachhaken fur Holzuntergrund aus beschichtetem
Edelstahl (inkl. zusatzlicher Seilumschlingung).

In verschiedenen Farbausfdhrungen erhaltlich.

Montage auf Konterlattung (mind. 80 x 50 mm) moglich.
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BARRIER

_grofBer Steherabstand von 1,8 m

_Hoéhen- und Neigungsverstellbar

_dachdurchdringungsfrei und klappbar

_kurze Montagezeit, unkomplizierter Aufbau

_schlichtes unauffalliges Design

_kunststoffummanteltes Auflastgewicht mit integrierten Tragegriffen
_ideal fir Fluchtwege nach DIN 14094-2

_gepruaft nach EN 13374, EN 1SO 14122-3

wide post spacing of 1.8 m

_adjustable height and angle

_collapsible and installed without roof perforation

_rapid assembly, simple installation

sleek and inconspicuous design

plastic coated deadweight with integrated carryving handles
ideal for emergency exits

_tested in accordance with EN 13374, EN I1SO 14122-3

BARRIER-VARIO

BARRIER

de

Optimale Anpassung des Gelanderverlaufs an individuelle
Dachgegebenheiten. Universell erweiterbar mit Tdrelement,
FuBBleiste oder Eckverbindungselement (325° verstellbar).
BARRIER-VARIO: Montage auf Flachdach bis 5° Neigung.
Dachdurchdringungsfrei und auflastgehalten durch Beton-
gewicht. Systemneigungswinkel: 90° / 75°
BARRIER-DACH: Montage auf der Dachflache
Systemneigungswinkel: 90°

BARRIER-ATTIKA: Montage auf Attika (Innen-, AulBen- oder
Oberseite) Systemneigungswinkel: S0° / 75° / 80° / O°

BARRIER-DACH

en

The railing can be optimally adapted to the individual proper-
ties of the roof. Universally expandable with door element,
baseboard, or corner connecting element (adjustable up to
325°).

BARRIER-VARIO: For installation on flat roofs with up to 5°
incline. Held by deadweight and without roof perforation with
concrete weights. System angle of incline: 90° / 75°
BARRIER-DACH: For installation on the roof surface
System angle of incline: 90°

BARRIER-ATTIKA: For installation on parapets (Inside, out-
side, or upper surface).

System angle of incline: 90° /7 75° / 80° / O° BARRIER-ATTIKA

www.innotech.at B3
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icherung

_revolutionares Sicherungssystem fir Fenster

_handlich und leicht

_komfortable Anwendung durch Teleskopsystem

_Systemvorbereitung (Fuhrungshilsen) im Fensterneubau Standard und einfach nachristbar
_kollektiver Seitenschutz - kein Auffanggurt notwendig

_geprift nach EN 12811-1, EN 13374, EN HD 1000, getested mit 125 kg

FAS-01

FAS-01 /-02 /-03

de

Teleskopierbare Fensterabsturzsicherung wird in vormon-
tierte FUhrungshlulsen eingesetzt.

FAS-01: 390 - 820 mm

FAS-02: 6815 - 16810 mm

FAS-03: 1550 - 2400 mm
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window fety railing

_universell einsetzbares Sicherungsgelander

_ohne Systemvorbereitung anwendbar, ideal fur denkmalgeschiitzte Gebaude
_komfortable Anwendung durch Teleskopsystem

_kollektiver Seitenschutz - kein Auffanggurt notwendig

_gepriuft nach EN 12811-1, EN 13374 und EN HD 1000, getestet mit 125 kg

FSG-01/-02 PROFI

FSG-01 Profi /-02 Profi /-03 /-04 /-05

de

Sicherungsgelander kann fur verschiedene Fensterbreiten
verwendet werden.

FSG-01 Profi: 400 - 910 mm

FSG-02 Profi: 770 - 1720 mm

FSG-03: 490 - 730 mm

FSG-04: 700 - 1116 mm

FSG-05: 1100 - 1570 mm

FSG-03 /-04 /-05

687
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisch und dynamisch baumustergeprift!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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MOBI

Mobile Lichtkup durchstur cherung tempors ght protection

_mobile Durchsturzsicherung und temporarer Anschlagpunkt
_optimal fir kurzzeitige Arbeiten

_wird mit Spanngurt an der Lichtkuppel befestigt

_einfache und schnelle Montage mittels Haltegriffen
_gepriuft in Anlehnung an EN 1263-1 und EN 795

EAP MOBI

de

Sicherungsnetz wird mittels 4 Positionierungsgriffe Uber die
Lichtkuppel gefuhrt und mit einem Spanngurt befestigt.

Ideal fur kurzzeitige Arbeiten auf Dachern und zum tempora-
ren Sichern von Gehwegen. NetzgroBe: 2 x 2 m und 3 x 3 m

T\
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergriunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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LIGHT / LIGHT-V2

_Durchsturzsicherung bei geschlossener und geéffneter Lichtkuppel

_hohe Licht- und Rauchdurchlassigkeit

_einfacher Einbau, einfaches Nachristen

_individuelle Losungen fir verschiedene Lichtkuppeltypen

_LIGHT-V2: optimale Kraftabsorption durch innovatives Dampfungssystem

_Auch zur Sicherung von Lichtelementen bei Wellendachern auf Anfrage erhaltlich
_statisch und dynamisch geprift in Anlehnung an EN 1263-1

_gepriuft mit 1200 Joule (100 kg/1,2 m)

protection system also for open as well as destroyed skylights
optimal light and smoke permeability

_easy installation - simple backfitting

_individual solutions for different skylight types

_LIGHT-V2: optimal power absorbtion due to innovative damping system
safety system for light panels on corrugated roofs on request
certified in accordance with EN1263-1

additionally tested with 1200 Joule (100 kg/1,2 m)

LIGHT

fur Lichtplatten

or light panels

LIGHT

de

Lichtkuppelsicherung wird mit Schrauben in den Kunststoff-
kranz der Lichtkuppel befestigt.

Maschenweite: 100 x 100 mm, Material: Stahl (verzinkt)
(In verschiedene FarbausfUihrungen auf Anfrage erhaltlich)

en
The skylight protection system is anchored with screws in
the curb of the skylight

Mesh width: 100 x 100 mm. Material: Steel (galvanized)

(available in different colors upon request)

LIGHT-V2

de

Durch das innovative Montagesystem ist eine individuelle
Anpassung an die Lichtkuppel moglich.

Maschenweite: B0 x 100 mm, Material: Stahl (verzinkt)

en
The special construction allows an optimum light transmissi-
on and smoke permeability.

Mesh width: 80 x 100 mm. Material: Steel (galvanized)
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ur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets

Zusatzlich z
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisch und dynamisch baumustergeprift!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically

and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!

72



STRING-1

liche Schu usrustur

nal pro ive equipment (PPE)

_Basisgurt, fur alle Anwendungsbereiche erweiterbar (Modulsystem)
_geringes Gewicht von nur 970 g
_einfaches Anlegen und maximale Sicherheit durch Automatikverschlisse

_gepriuft nach EN 361 und EN 358

STRING-1

de

Universell einsetzbarer Basisgurt der mit Modulsystem
(STRING-2 /-3 /-4 /-85) erweitert werden kann.

Verwendbar als Auffang- /Ruckhalte- und Positionierungssy-
stem. Zusatzliche Sicherheitsschnallen im Brustbereich
sorgen fur maximale Sicherheit.
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STRING-2 /-3 /-4

STRING-2

de
Verlangerung der hinteren Auffangdse zum Auffangerat (1)
oder als Positionierungsgurt (2).

en
Extension of the rear ring to the fall arresting system (1)
harness (2).

or as positioning

STRING-3

de
HOftgurt fur optimale Kraftverteilung bei der Arbeitsplatz-
positionierung fur bequemeres Arbeiten in der Vertikale.

en
Hip belt for optimal force distribution in the workplace

positioning for more comfort in the vertical workplace

STRING-4

de

Zusatzliche Polstereinlage fur Schulter- und Ruckenbereich.
Durch die Polsterung bleibt der Auffanggurt (STRING-1) in
Form und erleichtert somit das Anlegen - leichte Montage
mittels Klettverschlusse.

en
shoulder and back areas
(STRING-1) retains

it on - easy application with

Additional cushion insert for

With the cushion the safety harness its
shape and facilitates putting

hook and loop fasteners.

STRING-5

de

Sitzbrett fur Arbeitsplatzpositionierung und hangenden
Arbeiten im Seil. Einfache GroBeneinstellung und groBe Wider-
standsfahigkeit durch hochwertiges Carboninterieur.

en

Seat board for workplace positioning and working while han-

ging by a cable. Simple size adjustment and impressive resi-
lience thanks to high-quality carbon interior.
B Beton /// concrete W Holz wood J\ Trapezblech /// trapezoidal sheet

STRING-2

STRING-3

STRING-4

STRING-5

75

ww.innotech.at

[0)
0]

[0

X Stahlkonstruktion /// ste



INNOTECH® Profis in Absturzsicherungen /// experts in safety systems

Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrinden statisch und dynamisch baumustergeprdft!

Additional to the standard EN 795 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!
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SHARK

Multifunktio herun ] multifunctior

_WELTNEUHEIT: Sicherungsseil mit Stahlkern gepriuft fur horizontale Anwendung (EN 353-2)
_Scharfkanten (Radius O mm) und Echtkanten gepruft

_Stahlkern sorgt fur 100% Sicherheit bei extremen Anwendungen

_Hochwertige Stahlkarabiner mit Automatikverschluss

_in verschiedenen Langen erhaltlich

_geprift nach EN 795, EN 354, EN 358 und EN 353-2

SHARK-02 /-05 /-10 /-15

de

Sicherheitsseil aus Stahlkern mit Textilmantel und variabler
Langenverstelleinrichtung inklusive Bandfalldampfer.
Automatisch verschlieBende Triplelock- Stahlkarabiner
minimieren das Anwenderrisiko.
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Zusatzlich zur Europanorm EN 795 werden alle unsere Produkte mit den geeigneten Befestigungssets
(siehe Seite 80 - 81) auf den jeweiligen Untergrunden statisch und dynamisch baumustergepruft!

Additional to the standard EN 785 all our products are markproved on different foundations statically
and dynamically with the fastening set (see page 80 - 81)!




BRAKE

Multifunktion run multifunctional safety

_multifunktionell verwendbar als Auffang-, Ruckhalte-, und Positionierungssystem
_temporares Seilsicherungssystem

_kompakt und benutzerfreundlich

_in verschiedenen Langen erhaltlich

_gepriuft nach EN 795, EN 353-2, EN 354, EN 358

BRAKE-O2 /-05 /-10 /-15 /-20 /-25

de

Kernmantelseil mit variabler Langenverstelleinrichtung fur
Flach- u. Steildacher, Leitern, Masten, etc.

Automatisch verschlieBende Tripplelock- Karabiner minimieren
das Anwenderrisiko.

BRAKE-0O2 Ny
\
N

79



INNOTECH*®

80

_—

Profis in Absturzsicherungen

fur Beton, Betonhohldiele

EAP QUAD-11

fur Holz (Steildach)

EAP STABIL-10 /-15
AIO STA-10 /-11

fur Trapezblech-Tragschale

EAP STABIL-10 /-15
EAP QUAD-10
AIO STA-10 /-11

BEF-104

fur Beton

EAP STABIL-10 /-15
EAP QUAD-10 /-13
AlIO STA-10/-11 /-12

BEF-204

fur Holzsparren

EAP QUAD-10

BEF-401

fur Stahltrager

EAP STABIL-10 /-15
EAP QUAD-10
AIO STA-10 /-11 /-12 /-186



Innotech bietet fur fast alle Dachuntergriunden und Fassadenstrukturen die optimale Befestigungsmoglichkeit!

E%

fur Beton-Hohldiele

AlIO STA-12

fur Holz (Sandwichbauweise)

EAP QUAD-11

BEF-4049

fur Trapezblech-Deckschale

AlIO STA-12

L1

fur Holzsparren

EAP STABIL-10 /-15
AlIO STA-10 /-11

BEF-206

fur Holz (Firstbefestigung)

EAP STABIL-10
EAP QUAD-10
AlIO STA-10 /-11

fur Trapezblech-Tragschale

EAP QUAD-13



INNOTECH® Profis in Absturzsicherungen

Laizing 10
4856 Kirchham

=0~ A1 =
EXI;LAAKIRCHEN osT

Vorchdorf

Lindach

Kirchham bei
Vorchdorf

Gschwandt
bei Gmunden



_Irrtimer, Druckfehler und technische Anderungen vorbehalten!

_vor der Montage die aktuellen Aufbau- und Verwendungsanleitung

des jeweiligen Produktes lesen

_2zu einigen unserer Produkte ist eine spezielle Innotech Schulung notwendig

LJUBER INNOTECH"
Firmenvorstellung

JARE YOU ABLE TO FLY?*
Innotech Image Video

UBER INNOTECH / ABOUT INNOTECH

de

Durch firmeninterne Produktentwicklung, Zusammenarbeit mit
verschiedenen Versicherungsanstalten und Arbeitssicherheits-
behdrden, Arbeitskreisen sowie durch modernste Prdfverfah-
ren, setzt Innotech stets neue Akzente in der Arbeitssicher-
heitsbranche.

JNNOTECH STRING*
Persdnliche
Schutzausrustung (PSA)
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